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)))) لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم نى ) ) ) ) وعى منى فعى منى فعى منى فعى مةَ     فةَ طَلْحةَ طَلْحةَ طَلْحنِ    طَلْحنِبنِبنِبب         اللَّهديبعاللَّهديبعاللَّهديبعاللَّهديبع     : : : :    دـدمـا أُه و كُنْـت قَد    دـدمـا أُه و كُنْـت قَد    دـدمـا أُه و كُنْـت قَد    دـدمـا أُه و كُنْـت قَد
بهلا اُر رْبِ، وبِالْحبهلا اُر رْبِ، وبِالْحبهلا اُر رْبِ، وبِالْحبهلا اُر رْبِ، وبِالْح اللَّه رِ، ونَ النَّصى مبى رندعو لى ما قَدأَنَا ع بِالضَّرْبِ، واللَّه رِ، ونَ النَّصى مبى رندعو لى ما قَدأَنَا ع بِالضَّرْبِ، واللَّه رِ، ونَ النَّصى مبى رندعو لى ما قَدأَنَا ع بِالضَّرْبِ، واللَّه رِ، ونَ النَّصى مبى رندعو لى ما قَدأَنَا ع ـا   بِالضَّرْبِ، وـا  مـا  مـا  مم

أَنْ يطالَب بِدمه لأَنَّه مظنَّتُه، و لمَ أَنْ يطالَب بِدمه لأَنَّه مظنَّتُه، و لمَ أَنْ يطالَب بِدمه لأَنَّه مظنَّتُه، و لمَ أَنْ يطالَب بِدمه لأَنَّه مظنَّتُه، و لمَ   إِلّا خَوفاً منْ إِلّا خَوفاً منْ إِلّا خَوفاً منْ إِلّا خَوفاً منْ    عثْمانَعثْمانَعثْمانَعثْمانَ    لطَّلَبِ بِدمِ لطَّلَبِ بِدمِ لطَّلَبِ بِدمِ لطَّلَبِ بِدمِ متَجرِّداً لمتَجرِّداً لمتَجرِّداً لمتَجرِّداً ل    استَعجلَ استَعجلَ استَعجلَ استَعجلَ 
 الْـأَمرُ و   الْـأَمرُ و   الْـأَمرُ و   الْـأَمرُ و          ليلْتَـبِس ليلْتَـبِس ليلْتَـبِس ليلْتَـبِس          ، فَأَراد أَنَ يغالطَ بِمĤ أَجلَب فيـه ، فَأَراد أَنَ يغالطَ بِمĤ أَجلَب فيـه ، فَأَراد أَنَ يغالطَ بِمĤ أَجلَب فيـه ، فَأَراد أَنَ يغالطَ بِمĤ أَجلَب فيـه     منْهمنْهمنْهمنْه            علَيهعلَيهعلَيهعلَيه    أَحرَص أَحرَص أَحرَص أَحرَص  يكُنْ فى الْقَومِيكُنْ فى الْقَومِيكُنْ فى الْقَومِيكُنْ فى الْقَومِ

 اللَّه و و ،الشَّك قَعي اللَّه و و ،الشَّك قَعي اللَّه و و ،الشَّك قَعي اللَّه و و ،الشَّك قَعىيف نَعىما صف نَعىما صف نَعىما صف نَعرِ  ما صرِ أَمرِ أَمرِ أَمثْمانَ    أَمثْمانَعثْمانَعثْمانَعع    نْ ثَلاثةً مدواح نْ ثَلاثةً مدواح نْ ثَلاثةً مدواح نْ ثَلاثةً مدفّانَ . . . .  واحنُ عنْ كانَ ابفّانَ لَئنُ عنْ كانَ ابفّانَ لَئنُ عنْ كانَ ابفّانَ لَئنُ عنْ كانَ ابلَئ
 ناصرِيه، و لَـئنْ   ناصرِيه، و لَـئنْ   ناصرِيه، و لَـئنْ   ناصرِيه، و لَـئنْ      ينابِذَينابِذَينابِذَينابِذَ         يوازِر قاتليه، أَويوازِر قاتليه، أَويوازِر قاتليه، أَويوازِر قاتليه، أَو    كانَ يزْعم لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ كانَ يزْعم لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ كانَ يزْعم لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ كانَ يزْعم لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ  ظالماً كَماظالماً كَماظالماً كَماظالماً كَما

، و ، و ، و ، و     فيـه فيـه فيـه فيـه             الْمعـذرِينَ الْمعـذرِينَ الْمعـذرِينَ الْمعـذرِينَ     ، و ، و ، و ، و     عنْهعنْهعنْهعنْه            الْمنَهنهِينَالْمنَهنهِينَالْمنَهنهِينَالْمنَهنهِينَ        يكُونَ منَيكُونَ منَيكُونَ منَيكُونَ منَ كانَ مظْلُوماً لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْكانَ مظْلُوماً لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْكانَ مظْلُوماً لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْكانَ مظْلُوماً لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ
و يرْكُـد جانبـاً، و   و يرْكُـد جانبـاً، و   و يرْكُـد جانبـاً، و   و يرْكُـد جانبـاً، و    كانَ فى شَك منَ الْخَصلَتَينِ لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ يعتَزِلَـه كانَ فى شَك منَ الْخَصلَتَينِ لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ يعتَزِلَـه كانَ فى شَك منَ الْخَصلَتَينِ لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ يعتَزِلَـه كانَ فى شَك منَ الْخَصلَتَينِ لَقَد كانَ ينْبغى لَه أَنْ يعتَزِلَـه  لَئنْلَئنْلَئنْلَئنْ

، و لَـم  ، و لَـم  ، و لَـم  ، و لَـم      بابـه بابـه بابـه بابـه             يعـرَف يعـرَف يعـرَف يعـرَف             مممملَ ـلَ ـلَ ـلَ ـ    بِأَمرٍ بِأَمرٍ بِأَمرٍ بِأَمرٍ     جاء جاء جاء جاء     الثَّلاث، و الثَّلاث، و الثَّلاث، و الثَّلاث، و  يدع النّاس معه، فَما فَعلَ واحدةً منَيدع النّاس معه، فَما فَعلَ واحدةً منَيدع النّاس معه، فَما فَعلَ واحدةً منَيدع النّاس معه، فَما فَعلَ واحدةً منَ
لَمتَسلَمتَسلَمتَسلَمتَس يرُهعاذميرُهعاذميرُهعاذميرُهعاذم.        

 

 درباره طلحه

 افشا ادعاهاى دروغين طلحه

اند، من بـه وعـده    ضربت شمشير نهراسانده ام مرا از جنگ نترسانده، و از تا بوده

طلحه بن عبيداالله، بـراى  ! سوگند بخدا. پيروزى كه پروردگارم داده است استوارم

عثمـان از او مطالبـه    ترسيد خـون  خونخواهى عثمان شورش نكرد، جز اينكه مى

حريـصتر بـر    شود، زيرا او خود متهم به قتل عثمان است، كه در ميان مردم از او

 شد، براى اينكه مردم را دچار شك و ترديد كند، دست به قتل عثمان يافت نمى
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لازم بود طلحه، نسبت به عثمان يكى       ! د، سوگند بخدا  اينگونه ادعاهاى دروغين ز   

اگر پسر عفان ستمكار بود چنانكه طلحـه  . داد كه نداد راه حل را انجام مى از سه

كـرد، و از يـاران عثمـان     سزاوار بود با قاتلان عثمان همكارى مـى  انديشيد، مى

جلوگيرى بايست از كشته شدن او  اگر عثمان مظلوم بود مى گزيد، و يا دورى مى

پسندى را طـرح كنـد    عثمان عذرهاى موجه و عموم كرد، و نسبت به كارهاى مى

امور عثمان شك و ترديد داشت خوب  و اگر نسبت به) تا خشم مردم فرو نشيند(

پناه برده و مردم را با عثمان  گرفت و به انزوا بود كه از مردم خشمگين كناره مى

نداد، و به كارى دسـت زد    حل را انجاماما او هيچكدام از سه راه. گذاشت وامى

 .پسند نيست مردم كه دليل روشنى براى انجام آن نداشت، و عذرهايى آورد كه

 


